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KARTA1

GOtupiec

ktory w blazeriskiej szacie,
z zamknietymi oczami, kroczy ku
przepasci na koticu swiata

Stan Carlisle stat spory kawalek od wejscia do brezentowej za-
grody, w swietle golej Zaréwki, i obserwowal §wira.

Swir byt chudzielcem ubranym w dtugg jednoczesciows
bielizn¢ na guziki zafarbowang na czekoladowy braz. Czarna
peruka przypominata starg miotle, a brazowy makijaz na wy-
chudzonej twarzy sptywal i rozmazywat si¢ od goraca. Wokét
ust byt juz catkiem starty.

W tej wlasnie chwili opierat si¢ o $ciang zagrody, a na zie-
mi woko! niego lezalo kilka - Zalosnie niewiele — wezy; luz-
no zwiniete i wyraznie oci¢zalte od upatu letniego wieczoru,
zdawaly si¢ podraznione razacym sztucznym $wiattem. Jeden
cienki, niewielki lancetogltéw probowat wspina¢ sie na bre-
zentowg $ciane i odpadatl od niej raz za razem.

Stan lubil weze; to im wspolczul, ze musza tkwi¢ w tej zagro-
dzie z takim osobnikiem jak ten tam. Na zewnatrz naganiacz
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trajkotal jak nakrecony. Stan rzucit okiem spod schludnej
blond fryzury w strone wejscia do namiotu.

- ...skad sie wzial? Bég jeden wie. Znalezli go na bezludnej
wysepce piecset mil od brzegu Florydy. Przyjaciele, w tej oto
zagrodzie ujrzycie jedng z niewyjasnionych zagadek wszech-
$wiata. Czy to czlowiek, czy jaka bestia? Zobaczcie, jak sie
gniezdzi wérdd najjadowitszego plugastwa, jakie ziemia nosi.
Jak tuli te gadziny niczym matula dzieci¢ najukochansze. Nie
trza mu je$¢ ani pi¢, bo sie zywi powietrzem. Ale jeszcze raz
go nakarmimy! Tylko skromna doplata za ten dziw nad dzi-
wy, mniej niz dolar, mniej niz ¢wier¢: jedyny dziesigtak, dwa
piataki, dziesigta cze$¢ dolara. Zwawo, zwawo, zwawo!

Stan wycofal si¢ na tyly brezentowej zagrody.

Swir pogrzebal pod jutowym workiem i co$ tam znalazt.
Skrzypnal wyciggany korek, rozleglo sie kilka glosnych tykow
i zadowolone sapniecie.

Do zagrody juz pchali sie ,frajerzy” - mlodzi faceci
w slomkowych kapeluszach i z przerzuconymi przez ra-
mie okryciami, gdzieniegdzie grube babsko o §widrujacych
oczkach. ,,Czemu takie kluchy zawsze $widrujg oczami”, za-
stanawiat si¢ Stan. Dalej jaka$ wychudta kobieta z anemiczna
dziewczynka, ktdrej przyrzekla, ze zobaczy wszystko, co jar-
mark ma do pokazania. No i pijak. Jak w kalejdoskopie - co
rusz inny wzor, elementy zawsze te same.

Przez ttumek przecisnal si¢ Clem Hoately, wlasciciel tego
spektaklu ,,Dziesi¢¢ za jedng oplata” i zarazem jego naga-
niacz. Wylowit z kieszeni flaszke z woda, pociagnal haust,
zeby przeptukac gardlo, i wyplul go na ziemig. Potem stanat
na schodku. Odezwal si¢ glosem nagle niskim, gawedziar-
skim, ktéry zdawat sie otrzezwia¢ gawiedz.
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— Stuchajcie, ludziska, i dobrze zapamigtajcie: ten oto po-
kaz stuzy najsampierw szerzeniu nauki i wiedzy. Ta istota, co
ja tu macie przed oczami...

Jakas kobieta spuscila wzrok i dostrzeglta matego weza,
ktéry weiaz goraczkowo usitowal wypetzna¢ z putapki. Weiag-
neta powietrze przez zgby, az $wisnglo.

- ...zostala zbadana przez najtezsze umysty w Europie
i w Ameryce i uznana za czlowieka. Znaczy to, Zze ma dwie
rece, dwie nogi, glowe i tuldéw, jak kazda ludzka istota. Ale
pod ta owlosiong czaszka kryje sie mozg dzikiej bestii. Sami
widzicie, ze woli si¢ gniezdzi¢ z tg gadzing z dzungli, niz prze-
bywac¢ z ludzmi.

Swir chwycil czarnego weza i podniést go, Sciskajac tuz za
tbem, zeby nie dac sie ukasi¢, a potem zaczal kolysac¢ go w ra-
mionach jak niemowle i co$§ don mamrotac.

Naganiacz odczekal pare chwil, gdy gawiedZ wyciagala
szyje.

- Zapytacie, jakze on tak si¢ kuma z jadowitymi gadami
bez zadnej krzywdy dla siebie. Najgorszy ich jad, przyjacie-
le, mu nie zaszkodzi. Ale niechby on sam zatopit kty w mojej
dloni, a jak nic byloby po mnie.

Swir warknat gardtowo, mrugajac glupawo w oélepiaja-
cym blasku gotej zaréwki. Stan zauwazyl, ze w kaciku jego ust
blysnat ztoty zab.

- Lecz przecie, panie i panowie, méwigc wam, Ze ten stwor
jest bardziej bestig niz cztowiekiem, nie prosze, byscie wierzyli
mi na slowo. Stan... - zwrdcit si¢ do mlodego mezczyzny,
ktoérego 1$nigce niebieskie oczy patrzyly bez wyrazu. - Stan,
zaraz nakarmimy go raz jeszcze na oczach naszej milej pu-
blicznosci. Podaj mi koszyk.

21



Stanton Carlisle schylif sie i schwyciwszy za palak niewiel-
kiego koszyka z przykrywka, takiego, z jakim chodzi si¢ na
targ, uniost go nad gtowami gapiow, a ci odskoczyli do tytu,
tloczac si¢ i przepychajac. Clem Hoately, naganiacz, rozesmiat
sie z niejakim znuzeniem.

- Bez nerw, ludziska; to nic, czego juz byscie nie widzieli.
Po mojemu wszyscy wiecie, co to takiego. — Z koszyka wy-
ciaggnal zwyklego niewyroénietego kurczaka, ktory zagdakat
z oburzeniem. Podniést go wysoko, zeby wszystkim pokazac.
Ruchem drugiej reki poprosit o cisze.

Opuscili gtowy.

Swir opadt na czworaki i pochylit si¢ naprzéd, bezmyglnie
rozdziawiajac usta. Znienacka naganiacz cisnat kurczaka do
zagrody z taka silg, ze az pidra zawirowaly w powietrzu.

Swir ruszyl w strone ptaka, potrzgsajac czarnymi klaka-
mi bawetnianej peruki. Rzucil si¢ na zdobycz, ale ta, w roz-
paczliwym odruchu przetrwania, rozpostarta watle skrzydta
i czmychneta w bok. Wciaz na czworakach, puscit sie za nia.

Po raz pierwszy jego umazana makijazem twarz jakby
ozyla. Nabiegle krwig $lepia miat prawie zamknigte. Stan doj-
rzal bezglosny ruch jego warg. Zdawaly si¢ méwi¢: , Ty skur-
wysynku”.

Mtlodzieniec wymknal si¢ chylkiem z tlumu, ktory jak
zahipnotyzowany wpatrywat sie¢ w widok przed soba. Idac
sztywnym krokiem, z rekami w kieszeniach, kierowat sie do
wyjscia.

Z czelusci zagrody dobieglo histeryczne gdakanie i glos-
ny rechot, a gapie wciagneli powietrze. Pijak walit brudnym
stomkowym kapeluszem w barierke.

- Bier jom, synek! Bier ta kura!
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Nagle ktoras z kobiet wrzasnetla i zaczela niezdarnie pod-
skakiwa¢; tlum wydawal jakie§ pierwotne dzwieki, coraz
mocniej napierajac na ogrodzenie i przechylajac si¢ przez jego
deski. Rechot ustat znienacka, szczgknety zeby, a potem rozleg-
fo sie cigzkie sapanie.

Stan wcisngl rece glebiej w kieszenie. Uchylil brezentowa
pole namiotu i wrdcit na gtéwny plac spektaklu ,,Dziesi¢¢ za
jedng optatg”; przeszedl na drugg strone, dotart do furtki i za-
trzymatl sie, Zeby popatrzec na cale to jarmarczne piekietko.
Kiedy wyjat rece z kieszeni, w jednej z nich trzymat I$nia-
cg poldolarowke. Siegnal po nig drugg reka i nagle znikla.
Wtedy, usmiechajac si¢ w myslach z pogarda i triumfem, prze-
ciggnal dlonia po nogawce swoich bialych flanelowych spodni
i moneta znoéw znalazla sie w jego garsci.

Na tle letniego wieczoru $wiatta diabelskiego mlyna mi-
gotaly wesolo niczym gorskie krysztaty, za to organy parowe,
sadzac po wydawanych dzwigkach, ledwo zipaty.

— Chryste Panie, alez upal, co, mlody? - Clem Hoately
podszed! do Stana, ocierajac chusteczka pot z paska swojej
panamy. — Stuchaj, Stan, podskocz no do budki po butelke le-
moniady. Masz tu dziesigtaka; sobie tez kup.

Kiedy Stan wrdcil z zimnymi napojami, naganiacz
z wdzigcznoscig przechylit swoja butelke.

— Jezu, piecze mnie w gardle jak byka w dupie przy wyroju much.

Stan powoli saczyl swoja lemoniade.

— Panie Hoately?

- No? Co tam?

— Skad sie bierze takich $wiréw? A moze trafit nam sie
unikat? Bo czy mozna sie takim urodzi¢? Zeby lubi¢ odgryzaé
kurze tby?
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Clem powoli przymknal jedno oko.

- Cos$ ci powiem, mlody. Nie pytaj kuglarza o jego sztucz-
ki, to nie ustyszysz tgarstw.

- Moze i racja. Ale to w koncu gdzie pan go znalazi? Przy-
padkiem, za jakas$ stodolg, jak on tak... akurat... no... a pan
z tego zrobil numer?

Clem zsunal kapelusz na tyt glowy.

- Lubig cie, mlody. Bardzo. Wiec sprawie ci milg niespo-
dzianke. Nie dam ci kopa w dupe, kapujesz? To moja niespo-
dzianka.

Stan wyszczerzyl zeby w usmiechu, ani na chwile nie od-
rywajac chfodnych jasnoniebieskich oczu od twarzy starszego
mezczyzny.

Nagle Hoately $ciszyt glos.

— Jeste$my kumplami i tylko dlatego nie bede ci tu wciskat
pierdol. Pytasz, skad si¢ biorg swiry. Wiec postuchaj: ich sie
nie znajduje. Ich si¢ urabia.

Dal mu chwile na przetrawienie tej informacji, ale na twa-
rzy Stantona Carlisle’a nie drgnal zaden migsien.

- Kapuje. Ale jak?

Hoately chwycil mlodziaka za poty koszuli i przyciaggnat
go do siebie.

— Stuchaj no, mlody. Mam ci to da¢ na cholernym obraz-
ku? Wybierasz goscia, jeszcze nie $wira, pijaka. Ote¢pialego
codzienng flaszka gorzaly. I méwisz mu tak: ,Miatbym dla
ciebie robotke. Chwilowa. Musimy znalez¢ nowego $wi-
ra. A poki co ty wskoczysz w jego tachy i troche poudajesz”.
I jeszcze: ,Nie musisz nic robi¢. Chowasz w dloni zyletke,
a kiedy chwycisz kuraka, ciach go w szyje i niby pijesz krew.
Ze szczurami tak samo. Frajerstwo si¢ nie potapie”. — Hoately

24



potoczyl wzrokiem po jarmarcznym tlumie, zanim znéw
spojrzal na Stana. - No i robi tak przez tydzien, a ty pilnujesz,
coby mial pelng flache i wyro, coby mégt odespa¢. Tyle mu
trza i ma si¢ jak w niebie. A po tym tygodniu gadasz do niego
tak: ,Nic z tego, stary, musze mie¢ §wira, jak sie nalezy. Juz
nic mi po tobie”. Naje si¢ strachu, bo rasowego pijusa nic nie
przerazi bardziej niz posucha i nawr6t majakow. Wiec zaraz
spyta: ,No, ale jak to? Nie przykladam si¢ do roboty?”, a ty na
to: ,Gowniana taka twoja robota. Udajac $wira, nie przyciag-
niesz ludzi. Oddawaj fachy. Wynocha”. I odchodzisz. Wtedy
on goni za toba, blaga o szanse, a ty rzucasz: ,,Okej. Jeszcze
dzi$§ wieczdr, potem wylatujesz”. Ale dajesz mu flaszke. Wie-
czorem wstawiasz dtuzsza gadke niz zwykle. A kiedy ty nawi-
jasz, on mysli tylko o tym, ze straci gorzale i jak nim bedzie
telepato. Dopdki mielesz jezorem, ma czas na gtéwkowanie.
Potem rzucasz mu kurczaka. I §wir gotowy.

Pokaz si¢ skonczyt i ludzie opuszczali namiot, ale jakby
bledsi, przygaszeni i milczacy — wszyscy procz tamtego pijaka.
Stan przygladal im si¢ z tajemniczym, zadowolonym, zadu-
manym wyrazem twarzy. Z u$émiechem wieznia, ktéry zna-
lazl pilnik ukryty w nadzieniu placka.
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